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Fra Islenskri malnefnd

19. argangur Malfregna er gefinn 1t { rafreenu formi eins og verid hefur undanfarin ar. Hann er einkum helg-
adur malreektarpingi drsins sem haldid var { Pjédminjasafninu 30. september 2021 undir yfirskriftinni Islensku-
kennsla d 21. éld. Par voru flutt fimm erindi, vidurkenningar athentar og Alyktun um islenska tungu kynnt.

Alyktun Islenskrar malnefndar um st6du tungunnar 4rid 2021 fjallar um menntun og méluppeldi barna sem
er eitt af brynustu verkefnum malnefndar og annarra sem ala 6nn fyrir islenskri tungu. Visbendingar eru uppi
um ad skolaborn tengi islensku vid fortidina og skyldustorf en ensku vid afpreyingu og gledi. Afar mikilveegt
er ad breyta pessu.

A 4rinu hefur verid unnid ad endurskodun islenskrar malstefnu 1 kjolfar pingslyktunartillogu um stédu
tungunnar. St vinna hefur gengid vel og tillogur malnefndar ad stefnuskra 2021-2030 hafa birst 4 vef hennar.

V' d
| |
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islensk malnefnd

Alyktun um stédu islenskrar tungu 2021

[slensk médlnefnd er skipud af menntamalarédherra samkveemt l6gum nr. 61/2011 um stodu islenskrar tungu
og islensks taknmals. I 16gunum er kvedid 4 um ad stjornvéld skuli tryggja ad unnt sé ad nota islensku 4 6llum
svidum islensks pjodlifs og enn fremur ad riki og sveitarfélog beri abyrgd 4 ad vardveita og efla islenska tungu
og skuli pau sja til pess ad hin sé notud. Eitt af hlutverkum Islenskrar mélnefndar er ad alykta 4rlega um stodu
tungunnar. Hér fer 4 eftir dlyktun Islenskrar malnefndar um st6du islenskrar tungu 4rid 2021.

Maluppeldi barna og skélakerfid

Leikskdlastig

A fyrsta skolastigi eru born 4 méltokuskeidi. Naudsynlegt er ad pau fdi fullneegjandi mélérvun & pessu sér-
staka neemiskeidi til pess ad 6last edlilegan malproska. I [jési pess parf ad leggja mun meiri aherslu 4 malérvun
og mélproska i adalndmskra leikskdla en gert er 1 ntigildandi adalndmskra. Islenska parf ad vera { dndvegi
ollu starfi. Eins er brynt ad par sé fjallad um born sem eiga annad médurmal en islensku og stutt sé samhlida
vid malproska peirra i médurmali sinu og islensku enda er su faerni sem pau 6dlast i gegnum moédurmal sitt
grunnur ad 6llu 6dru nami. Fjolbreyttur bakgrunnur leikskélabarna kallar 4 ad médurmalskennsla midist ekki
adeins vid born sem hafa islensku ad médurmali. Kennarar purfa einnig ad fa pjalfun { ad kenna islensku sem
annad mal og vera vakandi fyrir breytilegum pérfum og malproska barna.

Grunnskolastig

Malfeerni barna { grunnskoéla leggur grunn ad sidara nami. [slenska er ekki einvérdungu namsgrein heldur
mikilvaegasta verkfeerid i ndminu og faerni i islensku studlar ad auknum lesskilningi. Mikilvaegt er ad born a
grunnskolaaldri maeti pvi viohorfi ad pau séu gé0 1 islensku til pess ad pau velji sidur ensku eda 6nnur mal
fram yfir islensku. Brynt er ad endurskoda umfjollun um laesi { adalndmskra grunnskola og skilgreina laesis-
stefnu 4 6llum namsstigum. Til pess a0 menntakerfid sé faert um ad sinna pessu hlutverki parf ad gera storatak
i menntun og endurmenntun kennara. Tryggja parf ad kennslustundir i islensku séu ekki feerri en i nagranna-
l6ndunum. Einnig parf ad radast i endurskodun 4 inntaki islenskukennslu og marka skyrari stefnu um hvad eigi
a0 kenna og hvener og ad hvada markmidi skuli stefnt. Ef namskrar eru ekki naegilega skyrar ad pessu leyti er
pess ekki ad veenta ad nemendur eigi audvelt med ad atta sig & peim heldur.
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[slenska sem annad mal

Marka parf heildarstefnu i mélefnum nemenda med annad moédurmal en islensku enda kemur slakur
lesskilningur hart nidur 4 peim og getur valdio pvi ad peim gengur verr ad féta sig innan skolakerfisins. Petta
a raunar ekki adeins vid um lesskilning pvi ad naudsynlegt er ad veita nemendunum pjalfun umfram pad sem
gert er i almennri islenskukennslu. Slikt kallar 4 ad kennsla islensku verdi efld til muna i menntun verdandi
kennara og nai einnig til kennslu i islensku sem 6dru mali.

Kennaranam

Stérauka parf vaegi islenskukennslu sem skyldugreinar fyrir alla kennaranema vegna pess ad neer allir grunn-
skolakennarar kenna islensku. I rannséknum hafa kennarar greint fra ahyggjum sinum af skorti 4 fagpekk-
ingu utskrifadra kennara. Koma parf 4 kerfisbundinni simenntun til ad gera kennurum kleift ad tileinka sér
nyjungar i kennslumalum { takt vid breyttar adsteedur og afla sér traustrar fraedilegrar pekkingar a islensku.
L6g0 verdi ahersla 4 ad kennarar auki heefni sina i islensku og hafi tok a fjolbreyttum kennsluhattum og verdi
pannig betur i stakk bunir til ad kenna nemendum med élikan bakgrunn. Einnig parf ad tryggja ad til séu
kennarar sem eru sérmenntadir til ad kenna islensku sem annad mal og hafa fraedilega pekkingu a islensku
og annarsmalsfreedum. Mikilvaegt er ad adferdir til ad efla malnotkun studli ad jakvaedu vidhorfi til islensku a
6llum skélastigum.

Bokasofn

Storefla parf békakost og starfsmannahald 4 skélabokasofnum. Morg skélasofn hata lengi btid vid prongan
kost. Misjafnt er hve greidan adgang born hafa ad bokum sem henta lestrarfeerni peirra heima hja sér og ad
almenningssofnum. Skdlabdkasofn gegna pvi ekki adeins mikilvaegu hlutverki i adgengi ad fraedslu og pekk-
ingu, baedi fyrir nemendur og kennara, heldur eru pau einnig vettvangur afpreyingar og midlunar. Pau eru i
senn upplysingaveita og upplysingamidstdd. Pvi er naudsynlegt ad starfsfélk safnanna sé vel menntad 4 svidi
upplysingateekni. Gott adgengi ad bokmenntum 4 islensku, par 4 medal frumsomdum og pyddum barnabdkum,
er veigamikill pattur { ad vardveita og efla islenska tungu, rétt eins og fagleg pekking starfsfolks a uppbyggingu
safnkosts og g60 pjonusta vid nyja lesendur. Fagleg starfsemi safnanna, pjéonusta peirra vid nemendur og ekki
sist fjolbreyttur og gédur bokakostur eru grundvallarforsendur pess ad efla leesi.

Namsefni

Fjolbreytt og vandad ndmsefni i islensku parf ad vera i bodi. Naudsynlegt er ad héfundar namsefnis og
kennarar kynni sér nidurstodur rannsékna 4 islensku kennsluefni og islenskukennslu og ad brugdist sé vid
peirri gagnryni sem par er sett fram. Mikilveegt er ad namsefni endurspegli nyja fagbekkingu. Petta a til deemis
vi0 um hvernig fjallad er um malbreytingar i islensku, tilbrigdi i mali og malvidmid eins og hvada atridi pyki
eda pyki ekki vid heefi. Par sem nemendur standa mjog misjafnlega ad vigi hvad vardar lestrarfeerni, lesskilning
og pjalfun 1 ad lesa langa texta er mikilveegt ad taka mid af pessum 6lika bakgrunni i naudsynlegum urbétum
a stodu leesis medal nemenda.

Teekni i nami

Samfara 6rri teekniproun hefur stada islensku 4 svidi upplysingateekni gjorbreyst 4 skdommum tima. Islenska
verdur adgengileg a sifellt steerri svidum teekninnar. Mikilveegt er ad skolakerfid allt fylgist ndid med frampréun
i islenskri malteekni, nyti sér paer nyjungar sem hun leidir af sér og sjai til pess a0 nemendur pekki til peirra og
noti peer. Par md nefna opinn rafreenan adgang ad hvers kyns handbékum og leidbeiningarritum um mal og
malnotkun, islensk leidréttingarforrit i ritvinnslukerfum, sjalfvirkar pydingar, sjalfvirkan texta med myndefni
og vidmot 4 islensku i tolvum og snjallteekjum. Sé hugad ad pessu fra upphafi skélagongu barna er von til
ad pau tileinki sér islenskan télvu- og teekniordaforda. Jafnframt er mikilveegt a0 nemendur fai tekifeeri til
ad kynna sér islenska maltaekni 4 6llum skolastigum og taka patt 1 proun hennar i nyskopunarstarfi. betta er
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naudsynlegur pattur i vardveislu islensku par sem erfitt er ad nd aftur umdeemum sem tapast hafa yfir til ensku.
Ef heilu kynslédirnar alast upp vid ad allt taeknimal sé 4 ensku er heett vid ad peir notendur pekki illa til islensks
ordaforda 4 svidi upplysingataekni.

Imyndarvandi

[ islensku nutimasamfélagi 4 islenska vid dkvedinn imyndarvanda ad etja badi sem pjodtunga og
kennslutunga, medal annars medal skolabarna. Hluta skyringarinnar er ad leita innan menntakerfisins par sem
mikil ahersla hefur verid 16g0 4 formvanda islenskunnar i tengslum vid vidurkennda malnotkun en skyringin er
einnig félgin { umdaemisvanda. Hann felst i steekkandi notkunarsvidi ensku & kostnad islensku og takmérkudu
adgengi ad fjolbreyttu innlendu eda pyddu efni. [ huga nemenda er islenska stundum tengd sérstaklega vid
skolaverkefni, einkunnir, leidréttingar, virdingu og eldra félk en enska aftur a méti vid skemmtun, afpreyingu,
ferdalog og framtidartaekifeeri. Mikilveegt er ad skolar og samfélagid allt geri sér grein fyrir pessum vidhorfs-
vanda og atti sig 4 hve skadleg neikvaed umrada um islenska malnotkun getur verid fyrir imynd islensks mals
annars vegar og sjalfsmynd nemenda hins vegar. Tilteknir vandmedfarnir peettir { malfreedikennslu i tengslum
vid malfarslegar adfinnslur eru til pess fallnir ad yta undir neikvaed vidhorf til tungumalsins og jafnvel fordoma
i gard annarra malnotenda. Haegt er ad nalgast vidurkennda malnotkun { formlegu malsnidi 4 jakveedari hatt
og ba sem teeki eda vidbotarpekkingu sem geti verid eftirsoknarverd; atti nemendur sig a ad kennarar séu ad
bjoda peim kosti frekar en ad svipta pa maleinkennum sinum hefur pad mikil ahrif 4 vidtokurnar.

V' d
| |
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Vidurkenningar

Arlega veitir Islensk malnefnd vidurkenningar fyrir eitthvad sem vel er gert 4 svidi mélraktar eda liklegt er
til ad efla islenska tungu.A malraktarpingi, sem haldid var 30. september og bar yfirskriftina Islenskukennsla d
21. 6ld fengu eftirtaldir vidurkenningu:

Ol6f Asa Benediktsdéttur fyrir frumkvodlastarf 1 islenskukennslu,

Seevar H. Bragason fyrir frumkvodlastarf i freedslu { nattaruvisindum 4 islensku og

Retor Fredsla (Aneta M. Matuszewska, Hjalti Omarsson og Beata Lif Czajkowska) fyrir frumkveedi {
islenskukennslu fullordinna innflytjenda.

A myndinni eru talid fra vinstri: Armann Jakobsson, formadur Islenskrar malnefndar, Ol6f Asa Benedikts-
déttir, Seevar H. Bragason, Aneta M. Matuszewska, Beata Lif Czajkowska, Hjalti Omarsson og Eva Maria Jéns-
déttir, varaformadur Islenskrar mélnefndar.

V' d
| |



Hanna Oladoéttir

Malfraedi er ekki bara malfraedi

Um malfreedikennslu i skdélakerfinu

Astaedan fyrir vali minu & pessum titli, Mdlfreedi
er ekki bara madlfreedi, er tr min & mikilveegi pess
ad 1 malfreedikennslu grunn- og framhaldsskola sé
fjallad um tungumalid 4 opnari og fj6lbreyttari hatt
en venjan virdist vera ad gera. Pad er nefnilega pannig
ad 1 hugum margra er malfraedi hreinlega annad ord
yfir beygingar og ordflokkagreiningu sem hafi pad ad
meginmarkmidi ad kenna rétt mal. Undir malfredi
rumast hins vegar svo miklu fleira en eins og ordid
gefur til kynna eru pad freedin um malid, eda til ad
vera ndkveemari er malfraedi ,,sambheiti yfir allar peer
freedigreinar sem lysa edli mannlegs mals og skyra
pad“ (Hoskuldur Prainsson 2021, bls. 92). Skyringuna
a hinum pronga skilningi, sem virdist vera nokkud
utbreiddur medal almennings, ma einmitt finna innan
skolakerfisins og i vidfangsefnum malfraedikennsl-
unnar. Petta kom berlega 1 ljés pegar ég reeddi fyrir
nokkrum arum vid dagédan hép unglinga i 10. bekk
um malfraedi og malfreedikennslu. Svor peirra endur-
spegludu greinilega pau vidfangsefni sem fengist var
vid i malfreeditimum. Ordflokkar og ordflokkagrein-
ing, beygingar, rétt mal, mdlnotkun og stafsetning voru
svorin vid spurningunni um hvad keemi upp i hugann
pegar malfreedi veeri nefnd til sogunnar. Hér ma sja
tilsvor priggja nemenda af peim attatiu og atta sem ég
raeddi vid.

Eik: J4, oftast ordflokkagreining og malfraedivillur.
Saga: bu veist, bara hvernig a ad fallbeygja og
svona, bara kunna ad tala rétt, pu veist.

Darri: Bara hérna, tala og skrifa malid okkar og
vidhalda islenskri tungu.
(Hanna Oladéttir 2017, bls. 294)

Sumir nemendur voru fullkomlega sattir vid pessa
tilhdgun, adrir dsattir, eins og gengur. Pau attudu sig
p6 & pvi ad tengslin 4 milli pess ad tala islensku a
einhvern dkvedinn hatt og geta ordflokkagreint veeru
ekki raunveruleg, stundum rann pad upp fyrir peim
pegar pau veltu pvi sérstaklega fyrir sér en oft purfti
ekki neina sérstaka umreedu til ad pau vidrudu pa
skodun. A hinn béginn séu pau heldur ekki neina
adra gagnsemi af pvi ad geta ordflokkagreint, likt og
kemur til deemis fram 1 mali Rafns og Sifjar.

Rafn: Eg held ég myndi kannski aldrei nota petta,
kannski fyrir utan islenskukennslu, nema kannski
i 6rfaum demum.

Sif: Eg veit ekki hvernig. Hveneer purfum vid ad
fara ad rada i ordflokka? Pegar vid forum ut i bud
a0 kaupa mjolk?

(Hanna Oladéttir 2017, bls. 299)

A0 beygja ord i ollum f6llum med greini og
badum télum er heldur ekki sérlega arangursrik leid
til ad kenna akvedna malnotkun. Ef pad veeri mark-
mio skolans ad hafa ahrif 4 beygingu akvedins ords,
og til deemis ad reyna ad halda i beygingu sem er
ad breytast, segjum til demis ordsins kyr, er i raun
furduleg tilhogun ad byrja 4 ad kenna allnokkur
ohlutbundin hugtok, nefnifall, polfall, pdgufall,



MALFREGNIR 2021 « |

eignarfall, eintolu og fleirtolu, sem sett eru { dkvedna
160 og svo ord sett inn 1 petta form sem pad beygist
eftir. Reyndar er pad gert med adstod smaorda sem
eiga ad vera til hjalpar vid ad kalla rétta mynd fram
en pau smaord virka audvitad ekki ef beygingin sem
leitad er eftir er ekki 1 samraemi vid maltilfinningu
nemandans. Notkun hér er, um, frd og til virkar bara
til ad bua til beygingardeemi um ord sem allir eru
sammala um hvernig beygist, likt og til ad mynda
ordin hani, krummi, hundur og svin ... og belja og
kind. Slik beygingardeemi eru helst til pess fallin
a0 leera um beygingarkerfid og hugtok tengd peim,
beygingarkerfi sem nemendur hafa pegar a valdi
sinu.

Eg hef lengi verid peirrar skodunar ad su nalgun
4 malfreedi sem hefdbundio er ad kenna { islenskum
skolum og felur i sér ordflokkagreiningu, undirstrik-
anir og sambeygingu, med ofuraherslu a rétt mal og
rangt, gefi allt of takmarkada mynd af tungumalinu
og yti undir prongsyni i malfarsetnum. Skdlar gera
vissulega alls konar en meginstefid vill oft verda
mjog hefobundid. Pad sem liggur ad baki kennslu i
réttu mali er forskriftarmalfraedi en hun segir til um
hvernig mélnotendum ber ad haga mali sinu. Ahrif
forskriftarmalfreedinnar komu sterkt fram i vio-
télum minum vid 4durnefnd ungmenni og kennara
peirra. Helstu nidurstodur um pau ahrif ma draga
saman i eftirfarandi fjora 1idi.

1. Hun hefur gert okkur a0 medvitudum malnot-
endum, stundum ofurmedvitudum, a koéflum
démhordum, en lika 66ruggum, og pegar verst
leetur ahugalausum.

2. Hun hefur haft dhrif 4 hvernig vid hugsum
um tungumalid. Eitthvad eitt er rétt. Adeins
ein rétt islenska sem sé mjog erfid og purfi ad
kenna okkur alveg sérstaklega.

3. A0 til sé malfarsyfirvald sem gefi leyfi fyrir
malbreytingum, nokkurs konar hlidverdir inn
i tungumalio.

4. A0 malfreedi i grunnskdla snudist um ad kenna
okkur rétt mal og fordast rangt mal. Hin
eigi eingéngu ad fjalla um pad, annad veeri
timaeydsla.

(Hanna Oladéttir 2017)

BLS. 8

Ef vid rynum adeins i pessi ahrif er ljost ad pau
studla ekki ad pvi ad nemendurnir skynji mélfreedina
sem lysingu a peirra eigin mali. Pess vegna komu
fram slik tilsvor fra nemendum sem hér fara a eftir.

Mar: Eg veit pad ekki, petta er allt svo fl6kid, pad
eru alltaf einhverjar reglur 4 bak vid allt.

Rurik: Pad eru alltaf ad koma nyjar reglur.

Bjorn: Eg veit pad, petta er svona, 6kei, petta er
svona nema pegar petta er svona og petta er svona
nema petta hérna sé svona, nema petta sé svona
og petta svona, madur er bara alveg.

Erna: bu veist, madur parf ad greina allt svo mikio
og madur bara er alltaf ad greina eitthvad, madur
bara.

Arni: Per eru settar af dsettu radi pessar undan-
tekningar svo ad vid leerum petta betur.

(Hanna Oladéttir 2017, bls. 295)

Pessir nemendur eru ekki ad lysa malfraedikennslu
sem gengur ut fra peirra mali og malkunnattu heldur
einhverju utan og ofan vid pau sem pau tengja litid
vid. Til ad vekja dhuga nemenda 4 malfraedi og nyta
hana til ad fa pau til ad sja islensku sem leikteeki en
ekki svipu, svo ég vitni i ord Bubba Mortens (Anna
Sigridur Prainsdéttir og Jéhanna Vigdis Gudmunds-
déttir 2020), sem hefur notad tungumdlid 4 atvinnu-
skapandi hatt, parf adra nalgun en pa hefobundnu.
Pad er naudsynlegt ad nemendum, ungu f6lki, finnist
pad tilheyra malsamfélaginu og eigi hlutdeild i tungu-
malinu, ad pau skipti mali. Tungumalid er sameign
okkar allra en 4 sama tima er pad lika séreign okkar,
stor hluti af okkur sjalfum, og pvi er mikilveegt ad
kennarar hjalpi nemendum ad hlta ad séreignarhlut
sinum ekki sidur en sameigninni. Eins og Eirikur
Rognvaldsson (2020) hefur bent & parf islenskan ad
pjona porfum hverrar kynslodar, hver kynsl6d parf
a0 geta talad 4 pann hatt sem er henni eiginlegt og
hun kys, pad séu forsendur pess ad islenskan lifi.
Pad er engum blodum um pad ad fletta ad tungu-
mal sem ungu kynslédirnar vilja ekki tala er deyjandi
tungumal.

Hvernig etti pa ad gera petta 60ruvisi? Svarid tel
ég vera tvipeett, annars vegar, sem er adalatridid, ad
ganga ut fra mali og malfreedi nemendanna sjalfra.
Heetta ad hafa malfreedibokina sem upphafspunkt
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heldur innri malfreedi nemenda og tengja umfjollun
um malfraedi pannig vid mal og malkunndattu nem-
enda. Til deemis ad vinna med spurningar a bord
vi0: Hvernig leerdu pau malid? Hvernig tala pau sin
i milli? Hvernig geta pau notad malid & mismunandi
hatt? Par 4 medal i formlegu samhengi. Hitt atridid
sem ég tel mikilveegt ad leggja aukna dherslu a i mal-
freedikennslu er ad vikka sjénarhornid og tengja um-
fjollun um malfraedi vid samfélagid sem vid lifum
i. Par kemur ymislegt til greina til umfj6llunar, eins
og til a0 mynda eftirfarandi spurningar: Hvad er
efst 4 baugi i malfarsumreedunni? Par veeri vert ad
taka fyrir umreeduna um kynhlutlausa malnotkun
sem hefur verid nokkud haver undanfarid. Einnig
meetti taka fyrir spurningarnar: Hvernig er malid ad
breytast? Hvers vegna breytist pbad? Hvernig er malid
notad sem valdataeki? Hvernig ma bera islensku
saman vid énnur tungumdl? [ pvi sambandi er mikil-
veegt ad einskorda sig ekki vid ensku og donsku
heldur lika 6nnur tungumal sem t6lud eru 4 Islandi.
bad veeri til deemis eftirsoknarvert ad taka fyrir pau
tungumal sem nemendur i vidkomandi bekk tala,
eins og til demis pdlsku, vietnomsku, finnsku, allt
eftir pvi hver tungumalin eru. Pad er augljost ad til
ad geta gert petta parf ad kenna ordflokka og ymis
onnur malfredihugtok en med peirri kennslu veeri
eitthvert synilegt markmid.

A9 fjalla um malid at fra nemendunum sjalfum
og malsamfélagid sem vid biuum i er pad leidarljdés
sem ég vil hafa i minni eigin kennslu pegar ég kenni
kennaranemum og sem ég vinn ad pvi ad préa. Nu
pegar hofum vid Helga Birgisdéttir & Menntavis-
indasvidi Haskola Islands { samstarfi vid Finn Frid-
riksson vid Haskélann &4 Akureyri hafid samtal vid
kennara 4 grunnskdlastigi um einmitt slika nalgun.
Petta gerum vid i gegnum Menntafléttuna, samstarfs-
verkefni Menntavisindasvids, Haskélans 4 Akur-
eyri og Kennarasambands Islands sem Mennta- og
menningarmalaraduneytid styrkir. Menntafléttunni
er etlad ad byggja upp namssamfélog uti i skola-
samfélaginu og stydja vid samstarf 4 6llum svidum
menntunar med pvi ad préa namskeid sem fléttast
saman vi0 daglegt starf patttakenda. Namskeidio
okkar ber heitid Mdlid okkar allra: ny syn d malfrcedi-
kennslu. Fyrirkomulagid er pannig ad vid munum
hitta veenan hép islenskukennara nokkrum sinnum
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i vetur par sem vi0 leggjum fram hugmyndafraedi
okkar. Kennararnir reeda efnid sin i milli og vid
okkur, mata vid kennslu sina og méta hvernig mogu-
lega veeri haegt ad kenna i samraemi vid hugmynda-
freedina. Sidan fara peir ut i skéla sina og tala vid sitt
tolk, prufukeyra kennsluna. Koma svo aftur til okkar
og reda hvernig gekk. Petta gerum vid nokkrum
sinnum yfir veturinn, baetum vid, redum og préfum
okkur afram. Vid bindum mjog miklar vonir vid petta
samtal sem eetti, ef vel tekst til, ad hafa varanleg ahrif
a bada boga, badi 4 kennsluna i grunnskélunum og
kennslu okkar medal kennaranema. Eg er pvi mjog
bjartsyn fyrir hond malfreedikennslu i grunnskélum
enda kom lika fram i samtélum minum vid 10.
bekkingana ad pau eru dhugasom um tungumalio
almennt ef peim er gefid teekifeeri til ad reeda um pad
— pad er islenskukennara ad virkja pann dhuga og
veita honum inn i malfraeditimana.
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Hjalti Hallddrsson

Islenskan verdur ekki
kennd i tdmarumi

Um malfreedikennslu i skdlakerfinu

Fornsdgur og pa adallega Islendingasdgur hafa
verid 4 bordum grunnskélanna um langt skeid. Long
hefd er fyrir lestri peirra og kennslu og ma tla i
flestum grunnskélum landsins kynnist nemendur a
bilinu tveimur til fjérum fornségum fra 11 ara aldri
(6. bekk) og ut grunnskélagonguna. Nemendur a
midstigi kynnast Snorra Sturlusyni i Snorra ségu
asamt godafreedinni og i unglingadeildinni eru Kjal-
nesinga saga, Gisla saga Siirssonar, Gunnlaugs saga
Ormstungu og Laxdeela saga sivinselar. Beekurnar
eru adgengilegar i skélautgafum hja Menntamala-
stofnun og audvelt ad nalgast pser sem hlj6d- og
rafbaekur.

Hér ad ofan var fullyrt ad sdgurnar veeru vinsaelar
en um pad ma sjalfsagt deila. Paer eru pad augljds-
lega hja kennurum ef midad er vid hversu reglulega
per eru teknar fyrir i skélakerfinu en nemendur
hafa 1itid um pad mal ad segja. Peir koma hvorki
ad valinu a pvi hvada sdgur eru lesnar né hvort paer
eru yfirleitt 4 bodstélum. Pad er pvi erfidara ad segja
nokkud til um pad hvort sdgurnar séu vinseelar hja
peim.

Eflaust ma lika spyrja hvort Islendingaségurnar
attu ad vera lesnar yfir hofud. Eiga peer eitthvert
erindi til barna og taninga? Eru peer ekki fullar af
kvenfyrirlitningu, eitradri karlmennsku, kjanalega
ureltum hugmyndum um hetjudadir og par ad auki
a oskiljanlegu mali? Hver eru rokin fyrir pvi ad lesa
[slendingasdgu { grunnskola?

Adalnamskra grunnskola segir ad nemendur eigi
ad geta gloggvad sig 4 margvislegum texa, attad
sig 4 a0 islenskan breytist { sifellu 4samt pvi ad lesa
fiolbreyttar islenskar bokmenntir. Pad er pvi naegt
rymi i namskrdnni fyrir Islendingaségurnar. Auk
bess eru peer hluti af menningarségu Islendinga,
sjalfum pjodararfinum, i peim birtist sjalfsmynd
okkar og imynd af pvi sem vid viljum vera. Paer eru
heimildir um hugmyndir midaldafélks um ségu og
menningu forfedra sinna. Enn fremur geetir 4hrifa
peirra vida i afpreyingaridnadi nutimans. Neegir par
a0 nefna baekur Tolkiens, Marvel heiminn og ymsar
sjonvarpspattaradir, medal annars Vikings og Game
of Thrones. Ljést er af hinu sidastnefnda ad forn-
sogurnar eru enn pann dag i dag éprjétandi upp-
spretta margvislegs efnis { hinum skapandi greinum.
AJ hafa kynnst peim i skélanum eykur pvi pegar best
laetur laesi nemenda, baedi 4 islenska sogu og menn-
ingu en einnig 4 adra midla og bokmenntir almennt.

Petta snyst nefnilega allt um laesid; ekki bara i
merkingunni ad geta stafad sig fram ur texta heldur
a0 meodtaka, skilja, talka og geta skapad. Pad er
nefnilega ekki endilega af ofangreindum astedum
sem Islendingasdgurnar ettu ad vera 4 hladbordi
namsaatlana skola landsins heldur vegna pess ad
paer eru frabeer vettvangur fyrir fjolpeett og skap-
andi nam. Segja ma ad peer hitti i mark i 6llum
namspattum islenskunnar sem skiptist i lestur, talad
mél og hlustun, békmenntir, ritun og mélfredi. [
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sogunum birtast baedi skrytin og skemmtileg ord og
ordtok, paer eru myndreenar og vidburdarikar og par
af leidandi audvelt ad spinna praedi ut fra peim, hvort
heldur sem er i ritun eda umreedum. Malfreedinni
ma beita 4 allan texta og 1 sdgunum mad gloggt sja
hvernig tungumalid hefur breyst. Pad er ekki par med
sagt ad pad sé audvelt ad vinna med sdégurnar og fa
nemendur til ad stokkva til og pjalfa pessa nams-
peetti. Pad skiptir h6fudmali hvernig peim er midlad
til nemenda.

begar efni er einangrad og tekid ur samhengi vid
umhverfi sitt verdur pad merkingarlaust fyrir nem-
endur. Islenskan verdur ekki kennd i témarimi.
Einungis dkvedinn hluti nemenda getur leert tungu-
mal med pvi ad svara spurningum ur békum, fylla i
eyour og fallbeygja ord sem er alltaf algeng kennslu-
adferd. Mikill meirihluti nemenda leerir tungumal ut
fra samhengi og med pvi ad skapa eitthvad ur pvi sem
er merkingarbeert fyrir nemandann sjélfan. [slenskan
er par engin undantekning. Islendingasdgurnar er
ekki haegt ad taka ar bokahillunni, bldsa af peim
rykio, lesa, spa i og spekulera og stinga peim svo upp
i hillu aftur pangad til naest an pess ad setja i sam-
hengi og etlast til ad nemendur fai einhverja merk-
ingu ut ur pvi. beer eru hins vegar fraber vettvangur
til ad bua til tengingar vid samtimann og syna nem-
endum fram & toframatt tungumalsins. Mikilveegt er
ad hjalpa nemendum ad koma auga pessar tengingar
og mynda vettvang fyrir skapandi islenskukennslu.

[ Langholtsskéla er komin nokkur reynsla 4 sam-
paettingu kennslugreina sem er frabeer leid til ad
auka veegi islenskunnar. Islenska, samfélags- og natt-
urugreinar og upplysingateekni eru sampeettar { fagi
sem kallast smidja. Aherslan er & skopun og ékvedna
lykilhaetni, til deemis nytingu midla, dsamt pvi ad
auka samstarf milli nemenda innbyrdis og samstarf
nemenda og kennara. [ pessu er meginatridi ad nota
valdar kennsluadferdir til pess ad fa nemendur til ad
glima vid og midla hvers kyns efni. Ad auki er 16gd
dhersla 4 ad tengja namsefnid bokmenntum eda
listum og setja baedi adferd og efni i samhengi vid
reynsluheim og samfélag nemenda.

[slenskan er alltumlykjandi i smidjunni enda er
hun verkfaerakistan sem leyfir nemendum ad leika
sér med efnividinn. Vissulega er ekki verid ad pjalfa
kerfisbundid pad sem snyr ad dkvednum reglum
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islenskunnar i sama meli og adur, eins og med pvi
a0 greina texta annarra eftir ordflokkum og 6drum
malfraedilegum viomidum en i naminu reynir mikio
a ritun og framsetningu texta af margvislegu tagi.

Naélgun og leidsogn kennara i islensku, sem nams-
grein { Smidjunni, fer ad stérum hluta fram i pjalfun
i notkun tungumalsins og blaebrigdum pess. Efni-
vidurinn getur komid Gr ymsum attum en islenskan
er verkferid sem kemur til skila hugsuninni sem
nemandinn notar til ad efla sig og proska. Vid notum
tungumalid til ad afla okkur pekkingar sem vid svo
midlum afram.

[ [slendingasdgunum gefast oteljandi teekifeeri til
a0 vinna med slika feerni. Lykilatridi er ad pad sé
byggd bru yfir { heim nemenda. Og étrilegt en satt
eru sogur sem urdu til 4 midoldum afar hentug bra
yfir i heim natimaunglingsins. Asamt pvi ad taka
tyrir klassisk hugtok eins og kom fram hér ad ofan
eru i sogunum hnyttin tilsvor og hetjulegar raedur,
efnid er afar sjénraent, pad byr mikid i pdgnum og
svipbrigdum og petta pekkja nemendur grunnskol-
anna eins og (simann i) eigin 16fa. G690 leid til ad
hefja pessa vegferd med peim er ad midla textanum
til peirra og leyfa peim svo ad taka séguna i sundur,
taka fyrir stok efnisatridi og leyfa peim ad fikta og
skapa.

bad er nefnilega pannig ad pegar nemendur
fara ad skilja fara peir ad tengja og hafa skodanir. I
ségunum er ju oft visad til klassiskra gilda svo sem
astar, heidurs, hefndar, vinattu og svo framvegis
auk pess sem audvelt er ad taka fyrir hugtok eins og
jafnrétti, fedraveldi, deilur og fleiri i tengslum vid
sogurnar.

Kjarni malsins er skdpunarmattur tungumalsins,
gildi sagnanna { natimanum og notkun peirra sem
grunn til skopunar. I Langholtsskéla hafa kennarar
lesid sogurnar med nemendum og pau séd um ad
skapa og bua til tengingar. Nemendur halda lestrar-
dagbok par sem peir skra hugmyndir sinum um efni
sogunnar og er peim { sjalfs vald sett hversu mikio
er skrifad og hvad. Medfram lestrinum eru ord og
hugtok utskyrd og umredur um efni sogunnar.
begar kemur ad verkefnavinnu fa nemendur mikio
frjalsreedi. Aherslan er ad nemendur fai grunninn
og sé sidan skapad rymi til ad velja vidfangsefni ur
sogunni ut fra styrkleikum, forvitni og pvi sem pau
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langar ad efa sig betur {. Oll dhersla er 4 sképun og
a0 leyfa nemendum ad leika sér med sdgurnar, snia
ut ar, flétta vid og tengja vid nutimann.

bad parf vissulega ad hafa fyrir pvi ad ,,selja“ ung-
lingum ségurnar og leggja dherslu a pa paetti sem eru
liklegir til ad kveikja ahuga hja peim. Flestir peirra
sem komnir eru 4 og yfir midjan aldur minnast
pess veentanlega ad hafa att ad lesa backurnar sjalfir
(kannski tok kennarinn einstaka kafla) og svara svo
spurningum ur peim. Ef kennarinn var mjog fram-
urstefnulegur mattu nemendur ef til vill taka afstodu
til sannleiksgildi peirra.

Fullyrda ma ad petta sé ekki rétta leidin til ad
kveikja dhuga. Komast parf yfir hindrunina sem
textinn vissulega er og hjalpa nemendum ad komast
inn i efnid. Draga fram adalatridi, utskyra ord og
ordasambond og skapa umraeduvettvang par sem
nemendur fa ad tja sig um efni sogunnar. Lykilatridi
er ad pau myndi tengingar vid sin eigin hugdarefni
og samtima.
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AJ kenna Islendingaségu { tomarimi, sem ein-
staka sogu 6tengda umhverfi sinu, virkar ekki. Vid
verdum ad leyfa okkur ad leika okkur med peer. Med
pvi ad taka Islendingasdgurnar nidur af stalli aukum
vid i raun gildi peirra. Peer heetta ad vera fjarlegar
sogur lidinna tima og lifna aftur vid i medférum
nemenda. Ségurnar eru eins og flestar adrar sogur,
skrytnar, skemmtilegar, galladar og segja audvitad
miklu meira um vidhorf peirra sem skrifudu paer og
lasu heldur en umhverfid sem peaer gerast i eins og
stundum verdur adalmalid.

Af oformlegum samtélum vid nokkra nem-
endur ad dema eru peir hreint ekki svo frahverfir
[slendingasdgunum. Mérgum pykir textinn vissu-
lega frahrindandi og erfidur pratt fyrir ad peer séu
flestar komnar i natimabuning en aftur 4 méti hofdar
efnid til peirra. Sogurnar eru enda klassiskar pvi paer
fjalla um sigild efni, svo sem vinattu, metnad, 6fund,
hefnd, astir og atok svo fatt eitt sé nefnt. Hverjum
pykir ekki gaman ad fast vid slik efni?
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Jon Yngvi J6hannsson

Bekkjarsettin i bokakompunum

Vandi bokmenntakennara i upphafi 21. aldar

Bokmenntir: Vandi kennara i upphafi 20. aldar

begar vid veltum fyrir okkur peim vanda sem
blasir vid bokmenntakennurum & 6llum skélastigum
i samtimanum getur verid hollt ad byrja a pvi ad velta
pvi fyrir sér hvada vandamal kennarar purftu ad fast
vid adur fyrr. [slenskir kennarar hafa haft dhyggjur
af lestri og lestrarkennslu i meira en 6ld en timarnir
breytast audvitad og ahyggjurnar med.

Eg hef verid ad glugga i greinar i Skélabladinu
sem hof gongu sina sama ar og fraedslulégin voru
sett, arid 1907, og kom dt til arsins 1920. Greina-
hoéfundum Skélabladsins verdur tidrett um lestur og
lestrarkennslu og frasinn ,,ad lesa sér til gagns®, sem
hefur trollridid umraedu undanfarinna éara, skytur
par meira ad segja upp kollinum. Jén Pérarinsson
freedslustjori var lengi ritstjori bladsins og skrifadi
mikid i pad. Hann hafdi ekki bara ahyggjur af lestri
heldur ekki sidur af kristilegu uppeldi barna. I grein
sem hann ritadi um pad efni vorid 1913 kemst hann
svo ad ordi: ,,Pad er ekki von, ad bornin séu idin vid
kverid, ef pau sja ykkur aldrei lita i gudsordabodk,
heldur liggja { rémdonum og eiga engin kver.“ (Jon
Pérarinsson, 1913, leturbreyting min.)

Margt er dhugavert { pessari klausu. Jon vird-
ist skynja pad sem sidari tima rannséknir hafa synt
fram & a0 ,lestrarfyrirmyndir® eru bérnum mikil-
veegar. Barn sem 4 foreldra sem aldrei lita { gudsorda-
bok er ekki liklegt til ad gera pad af sjalfsdddum. A
hinn béginn deilir hann ekki peirri skodun - sem

er utbreidd i samtima okkar - ad allur lestur sé
jakveedur eda eskilegur. Svo ég snui Gt ur minum
eigin undirtitli maetti segja ad vandi kennara { upp-
hafi 20. aldar hafi verid bokmenntirnar, rémanarnir,
leiddu athygli barnanna fra kverinu.

Pad hefur ekki alltaf verid vel séd ad born ,,laegju
i bokum®, ad minnsta kosti ekki ef pad voru rangar
beaekur. Til ad bergmala umraedu samtimans maetti
segja a0 uppalendur og kennarar fortidarinnar hafi
haft af pvi nokkrar ahyggjur ad bornin laesu sér ekki
til gagns vegna pess ad pau voru of upptekin vid ad
lesa sér til gamans. Vid geetum rakid pessa sogu fra
pyddum afpreyingarbékmenntum sem farid var ad
prenta i upphafi 20. aldar og allt til loka aldarinnar.
Fyrir pann sem petta ritar, og er feeddur arid 1972,
er nertekt ad rifja upp vidhorf margra fullordinna
til teiknimyndasagna og sjoppubokmennta eins og
[sfélksins og Morgan Kane 4 4ttunda 4ratugnum.
Sjalfur var ég gdmadur af kennara { Menntaskdlanum
vi0 Hamrahlid vid a0 lesa nyja islenska skaldsogu
undir bordi i edlisfreeditima og fékk skammir fyrir, ég
er ekki viss um ad margir nemendur i skélum sam-
timans séu skammadir fyrir ad lesa baekur!

Imyndarvandi békmenntanna

Nu blasir vid okkur annar vandi. Samfélagsmidlar
og tolvuleikir freista barna meira en skaldsogur og
békmenntir virdast ad sumu leyti vera komnar i
bad hlutverk sem kverid gegndi 4dur; allt of margir
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nemendur tengja peer vid stagl og purran lerdom
fremur en afpreyingu eda lestrargledi.

Petta var medal nidurstadna i rannsokninni Is-
lenska sem ndmsgrein og kennslutunga (INOK) en
nidurstodur hennar birtust 4 bok 4rid 2018 (As-
grimur Angantysson og Kristjan Jéhann Jonsson
(ritstj.), 2018). Eg var medal pétttakenda i pessari
rannsokn dsamt hopi freedimanna fra Haskola Islands
og Héskélanum 4 Akureyri. I pessu erindi verdur
fjallad um nidurstodur rannséknarinnar eins og
peer snuia ad békmenntalestri og vidhorfi nemenda
og kennara til hans en einnig mun ég fjalla um nyrri
rannsoknir 4 boklestri og bokmenntavali i grunn-
skélum og framhaldsskélum sem birst hafa i nylegum
meistararitgerdum nemenda minna vid Menntavis-
indasvid Haskdla Islands.

En byrjum 4 pvi ad skilgreina vandann eins og
hann birtist okkur nu 4 fyrsta fjérdungi 21. aldar
pegar vid skodum gdgn rannsdknarinnar. [ fyrsta
lagi fer staekkandi sda hopur nemenda sem aldrei
hefur lesid bok pegar peir purfa ad gera pad i fyrsta
sinn { skola. Vid vitum lika ad samkeppni fra 60rum
midlum er meiri en nokkru sinni fyrr, hvort sem vid
litum & streymisveitur, tolvuleiki eda samfélagsmidla.
ba er dtalinn einn vandi i viobdt sem er sa ad bok-
menntir eiga 1 akvednum imyndarvanda innan skéla-
kerfisins. Pessi vandi tengist peim almenna imyndar-
vanda sem islenskan 4 vid ad strida og fjallad er um
{ dlyktun Islenskrar mélnefndar fyrir arid 2021 sem
birtist i pessu hefti. Vandinn er p6 ekki bundinn vid
nemendur. Peirri skodun virdist vaxa 4smegin medal
akvedins hops kennara og jafnvel innan kennara-
forystunnar ad lestur annarra midla sé alveg jatn
mikilveegur og boklestur og jafnvel ad baekur séu til
trafala { skolastarfi.

Rannséknir virdast pé benda til pess ad baekur séu
langt fra pvi ad vera ureltar og jafnvel ad med lestri
peirra ndist fram haefni sem ekki neest med lestri eda
notkun nyrri midla (Delgado o.fl. 2018). betta segi
ég ekki til ad gera litid Gr 60rum midlum en ég held
a0 pad sé skynsamlegra ad lita 4 pa sem vidbot vid
baekur og bokmenntir heldur en eitthvad sem eigi ad
utryma peim.

En pd ad imyndarvanda békmenntanna medal
nemenda i grunn- og framhaldsskélum. Vid spurdum
nemendur { INOK-rannsékninni ,,Hvad kemur upp i
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hugann hja ykkur ef ég nefni hugtakid bokmenntir?“
Svorin voru audvitad margvisleg en attu pad sam-
eiginlegt ad lysa litlum dhuga eda dneegju. Hér eru
nokkur demi:

Halldér Laxness

Kiljan

Baekur sem madur les i skolanum

Eitthvad leidinlegt um gamla timann

Skaldsogur

Bokmenntaritgerdir

Verkefnavinna

(Asgrimur Angantysson og Kristjan Jéhann J6ns-
son (ritstj.) 2018. )

Sumir nemendanna skyrdu afstodu sina 1 adeins
lengra mali:

»ja ég er rosa sammala honum, bara, pad bara
kemur upp leidinlegur islenskuafangi eda eitthvad
tengt skolanum sko, ad ég einmitt, pad drap alveg
minn yndislestur ad vera i skdla sko“ [...] Eg, ég
hef ekki ahuga 4 ad lesa skyldulesningar sem sagt.
(Asgrimur Angantysson og Kristjan Jéhann J6ns-
son (ritstj.) 2018. )

Nemendur eru skemmtilegt f6lk og petta tiltekna
svar er i senn svolitid skondid og mjog sorglegt.
Nemandinn notar hér hugtakid ,yndislestur sem
upprunnid er ar skdlakerfinu til pess ad gagnryna
skolakerfid. Pannig virdist lestur bokmennta i skéla
annars vegar og lestur sem vekur nemandanum yndi
vera fullkomnar andsteedur { huga nemandans. Petta
er ekkert einsdeemi i svorum nemenda i viotolum
pott feestir nemendanna komist jafn hnyttid ad ordi
og pessi. A hinn béginn voru svérin jakveedari pegar
spurt var ut i lestur, an pess ad tengja hann sérstak-
lega hugtakinu ,,békmenntir®.

A pessu geta audvitad verid margvislegar skyringar,
sumra peirra er eflaust ad leita utan skolakerfisins,
bokmenntir pykja ekkert sérstaklega skemmtilegar
eda eftirsoknarverdar medal margs ungs félks. En
vi0 hljétum ad minnsta kosti ad velta pvi fyrir okkur
hvort pad skipti ekki lika mali hvada békmenntir pad
eru sem valdar eru til lestrar { skélum, ,,skyldulesn-
ingarnar® sem sagt, hverjar eru paer?
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Algert frelsi ...

Kennarar { islenskum skélum eru algerlega
6bundnir af fyrirmalum hins opinbera um bdk-
menntaval. Eg er ekki viss um ad allir peir sem taka
til mals um lestrarkennslu og békmenntakennslu i
skolum geri sér grein fyrir pessu. Pad pydir litid ad
reeda um pad hvada bokmenntir skolakerfid skyldi
nemendur til ad lesa — peer baekur eru ekki til.

Liklega eru islenskir kennarar ad pessu leyti frjals-
ustu kennarar i Evrépu og kannski i heiminum
ollum. I islenskum ndmskrdm fyrir grunn- og fram-
haldsskola er fjallad um markmid med békmennta-
kennslu og pa heefni sem nemendur eiga ad 60last
me0 lestri bokmennta og annarra texta en hvergi er
minnst a hvada texta peir eiga ad lesa, enginn hof-
undur er nefndur 4 nafn, ekkert einstakt verk, engin
bokmenntastefna eda timabil. Petta pydir pd ekki
naudsynlega ad kennarar nyti petta frelsi eda geti nytt
sér pad.

Til samanburdar ma lita & ndmskrdr nagranna-
landanna. Mestur er munurinn 4 stédunni 4 Islandi
annars vegar og { Danmérku hins vegar. Arid 2004 gaf
danska menntamalaraduneytid tt tvo lista sem saman
nefnast ,,Dansk kanon® (Undervisningsministeriet,
2004). Annar listinn er fyrir grunnskola, hinn fyrir
framhaldsskéla. A peim eru nofn peirra hofunda sem
nemendur skulu komast i kynni vid 4 viokomandi
skolastigi. Frelsi kennara felst helst i pvi ad velja hvada
textar pessara hofunda eru lagdir fyrir nemendur.
Listarnir eru bysna gamaldags. Pegar peir komu fyrst
ut var adeins einn lifandi héfundur 4 peim, Klaus Rif-
bjerg. Annars er dherslan 4 fortidina. Kandnan skap-
a0i miklar deilur { Danmorku en hin hefur haldio
velli til pessa dags med mjog litlum breytingum.

Eg efast um ad margir vildu taka Dani sér til
fyrirmyndar ad pessu leyti. A hinn béginn m4 lita til
annarra fyrirmynda 4 Nordurlondunum. I gleenyjum
norskum namskram eru til deemis taldar upp bok-
menntagreinar sem nemendur eiga ad kynnast, baedi
fagurbokmenntir og freedibackur. Pbar er lika fjallad
um hvada timabil skuli taka fyrir dkvednum skola-
stigum og dhersla 16g0 4 ad nemendur laeri badi ad
njota bokmennta og greina peer i sogulegu og félags-
legu samhengi (Utdanningsdirektoratet, 2020). Petta
virdist mér ad morgu leyti veenleg leid, ad namskrar
leidbeini kennurum an pess ad skipa peim fyrir.
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bad getur lika verid frodlegt ad bera gildandi is-
lenskar ndmskrar saman vid eldri ndmskrér. I Adal-
namskra framhaldsskdla fra arinu 1986 stendur til
deemis: ,,Ein Islendingasaga skal lesin (fornaldar- eda
riddarasaga ef vill).“ (Menntamélaraduneytid, 1986)
Detta er eitt af faum demum um pad ad gefin séu fyrir-
meli um dkvednar bokmenntagreinar 1 islenskum
namskram en ahrifin voru dhugaverd. Svigagreinin
um fornaldar- og riddarasogur vard til pess ad kveikja
pa hugmynd ad heaegt veeri ad kenna adrar midalda-
sogur en hinar hefdbundnu Islendingasogur.

[ kjolfarid toku nyjungagjarnir kennarar upp & pvi
a0 setja slikar sogur a leslista. Petta er deemi um pad
hvernig namskrar geta verid leidbeinandi og gefid
kennurum hugmyndir frekar en ad vera styrandi og
afmarkandi.

...0gpo
baer rannsoknir sem gerdar hafa verid & bok-

menntavali { islenskum grunn- og framhaldsskélum
benda til pess ad pad sé¢ mjog keimlikt fra einum
skola til annars pratt fyrir frelsid. Hin islenska kandna
er ekki gefin ut af rdduneytum en hin er samt mjog
lifseig. Nidurstodur INOK-rannséknarinnar syna
fram 4 ad { framhaldssk6lum halda Islendingasogur
enn sinum hlut og Njdla er vidast lesin. Sjdlfsteett folk
eftir Halldor Laxness er somuleidis 4 leslistum flestra
skola. I grunnskélum eru styttri Islendingaségur
lesnar, Kjalnesinga saga, Gisla saga, Gunnlaugs saga
eda Hrafnkels saga, og pad er oft landshlutabundio
hver sagnanna verdur fyrir valinu (Asgrimur Ang-
antysson og Kristjan Jéhann Jonsson (ritstj.), 2018).
begar kemur ad hlut samtimabdkmennta verdur
myndin fléknari og pa sjaum vid lika dkvedinn mun &
skolastigunum tveimur. Bokmenntatextar sem verda
a vegi nemenda i grunnskélum, adrir en skaldsogur,
verda hér ekki til umraedu og fyrir pvi er einfold
4steeda: [slenska menntakerfid hefur pa sérstodu ad
neer allar ndmsbeekur fyrir grunnskola eru gefnar ut
af rikisstofnuninni Menntamalastofnun og forverum
hennar. Bokum og 60ru namsefni er svo uthlutad
okeypis til skdlanna. Petta er 6likt pvi sem gerist t.d.
a hinum Nordurlondunum (nema i Fereyjum) par
sem namsbeekur eru gefnar ut af forlogum 4 opnum
markadi en hid opinbera greidir fyrir peer. Petta gerir
a0 verkum ad kennarar hafa minna val um pa texta,
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nema pa helst 4 milli pess ad nota eldri synisbaekur
eda yngri. A peim getur verid nokkur munur eins og
kemur fram i nylegri meistararitgerd Sveinbjarnar
Freys Einarssonar (Sveinbj orn Freyr Einarsson, 2018).

A hinn béginn hefur lengi tidkast ad lita nemendur
{ grunnskoélum lesa skaldsdgur, islenskar eda pyddar. T
INOK-rannsékninni konnudum vid hvada skldsogur
veeru lesnar i tiu grunnskélum. Nidurstddurnar voru
medal annars paer a0 medalaldur peirra er 39 ar og
flestar bokanna reyndust vera fra arunum 1988-2000
(Asgrimur Angantysson og Kristjan Jéhann Jénsson
(ritstj.), 2018).

Petta kom audvitad ekki i 1jés fyrr en farid var ad
vinna ur gognunum og pvi var ekki haegt ad spyrja
kennara hvers vegna petta timabil er svo aberandi
en setja ma fram tver skyringar: Annars vegar ma
lita til pess ad & pessu timabili voru margir starfandi
kennarar ungir og virkir lesendur. Vid kénnumst
liklega 611 vid ad leita til baka til peirra ara eftir inn-
blestri. Hin skyringin er p6 liklega mikilvegari. A
pessum arum komu édyrar islenskar kiljur fyrst a
markadinn og skolar gatu keypt bekkjarsett af peim.

Pessi bekkjarsett hafa svo lifad otrilega lengi,
stundum eru pau endurnyjud eda pau lenda 1 ,,boka-
kompunni“ og eru svo dregin fram aftur pegar
kennarar vilja endurnyja lesefnid en fa ekki leyfi
til ad kaupa nyjar baekur. Afleidingarnar geta ordid
nokkud undarlegar. I nyrri meistararitgerd Hjalta
Freys Magnussonar segir fra pvi pegar kennarar i
6nefndum skdla drogu nylega fram skaldsogu Einars
Mas Gudmundssonar Vengjasldtt i pakrennum fra
1983 sem hatdi legid og rykfallid i békakompunni
lengi. Pad kemur kannski ekki 4 ¢vart ad illa gekk ad
fa unglinga til ad tengja vid pa bok. Ekki bara vegna
pess ad hun er naestum 40 ara gomul heldur eflaust
vegna pess ad kennarar voldu hana ekki vegna pess
a0 peim fannst hun eiga erindi (sem hdn getur alveg
att) heldur einfaldlega vegna pess ad bekkjarsettid var
til (Hjalti Freyr Magntsson, 2020). A sama tima er
fatitt ad nyjar unglinga- eda ungmennabokmenntir
séu keyptar inn i heilum bekkjarsettum, jafnvel pott
peer myndu an efa h6fda betur til nemenda.

Onnur afleiding pess ad baekur til lestrar, adrar en
namsbaekur Menntamalastofnunar, eru borgadar ,,i
60rum gjaldmidli“ en namsbakur og purfa pvi ad
keppa vid fjarmagn vid allt annad sem kennarar og
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skolastjornendur vilja eda purfa ad kaupa er su ad
freedibaekur fyrir born hafa att erfitt uppdrattar. A
undanférnum drum hafa islenskir hofundar fraedi-
bdka fyrir born sent fra sér fjolda vandadra og metn-
adarfullra boka af pessu tagi. Pad ma nefna Margréti
Tryggvadottur og Saevar Helga Bragason sem demi.
En pessar bakur eru dyrar og rata ekki inn i skélana
i négu miklu magni til pess ad heaegt sé ad lata heila
bekki eda hdpa vinna med peer.

[ framhaldsskélum horfir mélid nokkud 6druvisi
vid. Efliti0 er til peirra 20. aldar skaldsagna sem lesnar
voru { framhaldsskélum sem téku pétt { INOK-rann-
sokninni og sogur Halldors Laxness og Jons Trausta
teknar ut fyrir sviga kemur 1 ljés ad paer eru ad med-
altali niu dra gamlar. Framhaldsskdlakennarar hafa i
raun mun meira frelsi til ad velja baekur fyrir nem-
endur sina, ekki einungis vegna pess ad peir eru eldri
og proskadri, heldur bua einnig fjarhagslegar asteedur
ad baki. I islenskum framhaldssk6lum purfa nem-
endur (og eftir atvikum foreldrar) ad kaupa ndms-
baekur, par med taldar skaldsogur. bar eru pvi engar
bokakompur. Pegar litid er 4 nylegar skaldsogur, sem
lesnar eru i framhaldsskélum, blasir ymislegt ahuga-
vert vid. Kennarar gera ymsar tilraunir til ad nalgast
nemendur sina. Pannig er nokkud algengt ad sogu-
legar skaldsogur ur samtimanum séu latnar koma ,,1
stad“ eldri texta i bokmenntasoguafongum. Petta eru
t.d. baekur ur Sturlungufjérleik Einars Kérasonar og
Saga Gudridar eftir Steinunni Jéhannesdéttur. Gleepa-
sogur eru lika nokkud algengar, ekki sist Myrin eftir
Arnald Indridason. Nyjustu beekurnar 4 leslistum eru
raunar gleepasogur, baedi islenskar og pyddar.

Bokmenntir fyrir unglinga og ungmenni

[slenskar glaepasdgur eiga sér ekki langa sdgu en
a peim tuttugu arum sem lidin eru fra pvi ad bylgja
peirra reis med fyrstu sogum Arnaldar Indridasonar
hafa peer nad mjog sterkri stodu i islensku bok-
menntakerfi. Um peer eru skrifadar lokaritgerdir i ha-
skélum og greinar 1 freedileg timarit og peer hafa ratad
inn 1 skolakerfid, baedi i grunn- og framhaldsskélum.
Petta hefur ekki gerst af sjalfu sér heldur hafa rithof-
undar, gagnrynendur og freedimenn talad mali peirra
og barist fyrir pvi ad bokmenntagreinin fai sess vid
hlid annarra skaldsagna.
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A hinn béginn eru unglinga- og ungmennabzkur
enn pa fremur sjaldsédar 4 leslistum framhaldsskol-
anna. Sigridur Dilja Vagnsdéttir rannsakadi bok-
menntakennslu og bokmenntaval i meistaraprofsrit-
gerd sinni og tok vidtol vid framhaldsskélakennara.
Huan komst medal annars ad pessari nidurstodu:

Kennarar voru auk pess spurdir hvort peir notudu
barna- og unglingabeekur i sinni kennslu. Flestir
kénnudust peir vid ad hafa einhvern timann
bodid nemendum ad velja unglingabok sem
kjorbok en pé matti greina 4 svorum beirra ad
almennt veeru peir ekki opnir fyrir pvi ad setja
unglingabok fyrir sem skyldulestur.

(Sigridur Dilja Vagnsdéttir, 2020)

Bokmenntaval i islenskum framhaldsskélum
og grunnskélum er annars vegar fremur kennara-
midad og hins vegar verulega takmarkad af efna-
hagslegum adsteedum. Petta virdist stundum verda
til pess ad pad myndast nokkud breid gja & milli
»skyldulesninganna® annars vegar og peirra boka
sem nemendur pd lesa sér til dnaegju og yndis.
Nidurstodur i meistararitgerd Andreu Résar Osk-
arsdottur benda til pess ad einn lykillinn ad pvi ad
skipulagdur yndislestur beri arangur sé ad nem-
endur fdi sjalfir ad rada pvi ad einhverju leyti hvada
baekur verda fyrir valinu (Andrea Rés Oskarsdottir,
2018).

Eg hef ekki neina patentlausn til ad brua pessa
gja en ég held ad ein leidin sé ad nalgast smekk
nemenda. Og pa getur saga gleepasagna verid okkur
tyrirmynd. Vid purfum ad vidurkenna ad baekur
sem eru skrifadar fyrir born, unglinga og ung-
menni eru fullburda békmenntir og ad heaegt sé ad
na langflestum peim markmidum sem vid héfum
med bokmenntakennslu i skélum med lestri peirra.

Eg hef ekki rannsoknargdgn til ad stadfesta pad
en samtol min vid pa framhaldsskdélakennara,
sem hafa gert tilraunir til ad lata nemendur sina
lesa vandadar, nylegar unglinga- og ungmenna-
bokmenntir { békmenntanami, benda til pess ad
betta sé mikilveegt. I bokmenntakennslu fyrir
kennaranema vid Menntavisindasvid héfum vid
kennararnir lika stigio skref i pessa att. Barna-,
unglinga og ungmennabokmenntir eru ekki bara
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kenndar { sérstokum namskeidum heldur sem
skaldverk i fullum rétti, baedi i namskeidum sem
snuast um békmenntafradi og bokmenntasogu.

Forsendan fyrir pessu er su bjargfasta tru okKkar,
sem baedi reynsla og rannséknir stadfesta, ad pad
séu litlar likur 4 pvi ad ungt félk leeri ad lesa sér til
gagns ef pad kemst ekki upp 4 lag med ad lesa sér
til gamans.
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Renata Emilsson Peskova

Tungumalasjalfsmyndir
og skolareynsla
fjoltyngdra nemenda

Erindid sem flutt var 4 malraektarpingi 1 lok sept-
ember 2021 byggir 4 rannsékninni ,Skélareynsla
fjoltyngdra nemenda: Fjoltilviksrannsokn fré Islandi’
sem var framkveemd 4 drunum 2014-2020. Rann-
séknin kannadi samspil tungumalaforda fjoltyngdra
nemenda og skdlareynslu peirra ut fra sjéonarhorni
nemenda, foreldra peirra, médurmalskennara og
bekkjarkennara. Ahersla { erindinu var 4 nemendur,
fjoltyngi peirra og islensku og hvernig tungumalin
peirra voru hluti af fj6ltyngdri sjalfsmynd peirra,
daglegu lifi peirra, nami og framtidarsyn. Skap-
andi verkfeeri, tungumalasjalfsmyndir (e. language
portraits), voru notud til ad skilja tengsl nemenda og
tungumalaforda (e. linguistic repertoire) peirra.

[sland er ordid fjolmenningarlegt og fjoltyngt sam-
félag. Um pad bil 20% ibua Islands eru af erlendum
uppruna, pad eru innflytjendur, flottafélk, dnnur
kynsléd innflytienda og adrir (Hagstofa Islands,
2021). Tungumal gegna ymsum hlutverkum i sam-
félaginu. Islenska og islenskt tdknmaél eru formleg
tungumal 4 Islandi, norreen tungumal hafa sérstakan
sess vegna tengsla vid Nordurlond, enska hefur sér-
stodu sem tungumal teekni, vidskipta, ferdapjonustu
og menntunar, polska er t6lud af staersta minnihluta-
hopi 4 Islandi og oftast eru mikilvaeg skilabod og skjol
pydd yfir & hana. Nokkur tungumal, t.d. franska,
pyska og spaenska, eru kennd i formlegu skolakerfi.

Um pad bil immtan tungumal eru kennd 1 éform-
legu umhverfi médurmalsskola en samkvemt tungu-
malakortinu 2021 (M6durmal, 2021) eru 109 tungu-
mal tolud i islenskum leikskélum, grunnskélum og
fristundastodvum.

[ tilefni Alpjodadags médurmals 21. febriar sid-
astlidinn { samstarfi vid verkefnid Fljugandi teppi,
Reykjavikurborg, Menntavisindasvid og Modur-
mal - samtok um tvityngi var efnt i annad sinn til
oformlegrar talningar tungumala 4 landinu. Leik-
skolakennarar, grunnskdlakennarar og starfsfolk i
fristundamidstodvum voru bedin um ad spjalla vid
hépana sina um tungumal og skra tungumal t6lud
af bornum og nemendum. Tilgangurinn var ad auka
medvitund um tungumal medal barna og kennara en
einnig ad fa tolulegar upplysingar um raunverulegan
fjolda tungumala sem t6lud eru & landinu. Tungu-
mal voru sidan skrad i gagnvirkt Google-kort, sja
Mynd 1, og med pvi ad smella 4 einstaka leikskdla,
grunnskola og fristundamidstodvar er hegt ad sja
hvada tungumal eru t6lud i peim og efla jakvaeda
umradu um tungumal. Ad vekja dhuga og forvitni
um tungumal heimsins sem télud eru af bérnum
& Islandi er ein af leidunum til ad studla ad eflingu
moédurmala og virks fjoltyngis i skdla- og fristunda-
starfi (Mennta- og menningarmalaraduneyti, 2020).
Samkvemt adalndmskra grunnskéla (Mennta- og
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menningarmalaraduneyti, 2013) er virkt tvityngi eitt
af menntunarmarkmidum fyrir tvityngd born.
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Mynd 1. Tungumadlakort 2021.

Eg hef starfad sem tungumélakennari { grunn-
skola 4 Islandi, kennt tékknesku { modurmalsskola
og einnig upplifad ymsar askoranir tengdar pvi ad
vera innflytjandi og foreldri skélabarns. Pess vegna
fannst mér sérstaklega ahugavert ad skoda skola-
reynslu fjoltyngdra barna og hvernig tungumal peirra
tengjast peirri reynslu ut fra sjénarhorni barnanna,
foreldra peirra og kennara i formlegu og éformlegu
menntakerfi. Malefni fj6ltyngdra nemenda, sem eru
i freedunum oftast kalladir nemendur med islensku
sem annad mal, hafa verid mikid reedd og fléttud i
stefnumotun i menntamalum pvi flestallar maelingar
og rannsoknir benda til verri leesis, leegri nams-
arangurs og minni vellidanar peirra en eintyngdra
jafningja peirra en pad felur i sér auknar askoranir {
framtidarnami og starfi (Gudmundsson et al., 2013;
Olafsdéttir, 2015; Ragnarsdéttir & Jénsdéttir, 2010).
Studningur foreldra, fagmennska kennara, videigandi
kennsluadferdir og farseelt samstarf 4 milli heimila og
skola eru forsenda arangurs (Dewey, 1963; Gay, 2000;
Nieto, 2010). Kennarar gegna mikilveegu hlutverki i
skolareynslu fjoltyngdra nemenda. Freedimenn tala
um mikilvaegi pess a0 kennarar byggi 4 peim aud-
lindum (pekkingu, heefni og leikni) sem nemendur
koma med i skélastofuna. Kennarar eigi ad hafa haar
vaentingar gagnvart nemendum, meeta pérfum peirra,
vidurkenna styrkleika peirra, nyta pa i kennslunni
og byggja upp jakveed samskipti til pess ad studla ad
arangursriku nami (De Costa & Norton, 2017; Horn-
berger, 2004; Nieto, 2010; Stille & Cummins, 2013).
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Markmid rannséknarinnar var ad kanna samspil
tungumalaforda fj6ltyngdra nemenda og skolareynslu
peirra i islenskum grunnskélum. Undirspurningar
konnudu sjénarhorn fjoltyngdra nemenda 4 eigin
tungumalanotkun og & skdlareynslu peirra. Ljési var
varpad a merkingu og hlutverk tungumalaforda nem-
enda i félagslegum og namslegum adsteedum peirra.
Spurt var um notkun tungumalaforda, skélareynslu
skolum, médurmalsskélum og 60rum namsrymum
og hvernig kennarar og foreldrar studludu ad eflingu
tungumalafordans og skolareynslu nemendanna.

Bakgrunnur

Rannséknin var pverfagleg og tengdi fjolmenn-
ingarmenntun, moédurmalskennslu, tvityngis- og
annarsmalsfraedi og fraedin um tungumalastefnur
heimila. Gagnryn fjdlmenningarmenntun virdir
menningarsjalfsmyndir nemenda og vinnur ad
namskram og kennsluadferdum sem studla ad
télagslegu réttlaeti. Markmidid fyrir nemendur er ad
vaxa personulega og félagslega, a0 na namsarangri
og ad proa ferni i félagslegum adgerdum (Banks,
2009; Nieto, 2010; Weber, 2015). Hugtakid skola-
reynsla i rannsékninni byggir ad hluta 4 hugmyndum
Dewey (1963) en per eiga margt sameiginlegt med
hugmyndum um fj6lmenningarlega kennslu. Skéla-
reynslan er jakveed ef nemendur eru vidurkenndir
eins og peir eru, peir eru virkir patttakendur { nami
sinu og peir valdeflast fyrir framtidina. Skolareynsla
tengist vellidan, arangri og tungumalaforda nemenda
og hun métar vidhorf peirra til framtidar. Skola-
reynsla & sér adallega stad i formlegu skoélakerfi en
hun er lika natengd 6formlegu nami { médurmals-
skélum og nami sem fer fram 4 heimilum og i 60rum
namsrymum.

Tungumalatengd freedi { rannsokninni hjalpudu til
a0 dypka skilninginn 4 fj6ltyngi en voru mest skodud
ut fra félagslegri og kennslufreedilegri syn. Médur-
mal nemenda eru hér skilgreind sem tungumal sem
eru notud 4 heimilum nemenda. M6durmalskennsla
sem nemendurnir séttu fellur undir svokallad éform-
legt ndm og fer fram ad mestu um helgar. M6dur-
malsskolar baeta menntun fjoltyngdra nemenda
med pvi ad kenna peim leesi { mé6durmalum peirra
og ymsan frédleik. Fjolskyldur og tungumalastefnur
beirra leika mikilveegt hlutverk i malproska barna,
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viohaldi médurmals peirra, métun tungumalasjalfs-
myndar og skolareynslu peirra. Tungumalastefnur
fjolskyldna par sem fleiri tungumal eru notud fela i
sér medvitada eda démedvitada hugsunarhaetti peirra
um tungumal, hvernig peer nota tungumal og hvernig
peer styra tungumalunum. Pessar stefnur tengjast lika
samskiptum foreldra vid skéla og studningi vid nam
barna.

Annad mal er almennt hugtak sem er notad til ad
visa til tungumala sem fjoltyngdir nemendur laera
a eftir m6durmali sinu. A0 leera skélamal er flokin
reynsla fyrir nemandann sem inniheldur einnig
valda- og sjalfsmyndarpeetti. Einfold skilgreining
tvityngis er ,regluleg notkun tveggja eda fleiri tungu-
mala eda mallyska‘ (Grosjean, 2008) en tvityngi par
sem tungumalanotandi er jafnvigur 4 tvo eda fleiri
tungumal er sjaldgeeft. Fjoltyngdir nemendur hafa
misjafna feerni i tungumalum sinum. Tungumalin
i tungumalaforda einstaklings eru jofn ad pvi leyti
ad pau hafa sinn tilgang i lifi einstaklings. Eg nota
hugtakid fjoltyngdur nemandi til ad visa til nemenda
sem tala modurmal sitt med foreldrum sinum en
islensku 1 skélanum og nota tungumalaforda sinn a
margvislegan hatt. Tungumalafordi einstaklings inni-
heldur 6ll tungumal og mallyskur sem hann hefur a
valdi sinu ad einhverju leyti. Einstaklingurinn getur
leert nokkur tungumal med mismunandi ferni og
notad pau i margvislegu tilgangi og hann er virkur
notandi sem virkjar hvert tungumal eftir reynslu og
kringumstedum. Tungumalafordi heldur dfram ad
breytast alla &evi. Hann er sampeettur, samtengdur og
dreifdur a 6jafnan hatt. Fjoltyngi (e. plurilingualism)
er feernin til ad byggja 4 og virkja tungumalaford-
ann og nota hann til samskipta og midlunar. Pad er
lifandi og flokid félagslegt og persénulegt ferli sem
snertir menningar-, félags-, vitreena og akademiska
peetti tungumals, og pad er dyrmeett fyrir einstak-
linga og samfélog. Sem markmid menntunar er
fjoltyngi eftirsoknarvert afrek skélagongu. Fjoltyngi
nemenda (Council of Europe, 2007; Piccardo, 2017)
préast 1 fjolbreyttum namsrymum (Cummins, 2014;
Ragnarsdottir & Kulbrandstad, 2018), sérstaklega
i neersamfélaginu, i samskiptum og i gegnum vald-
eflandi kennsluadferdir (Gay, 2000). Islenska og
nokkur erlend tungumal eru kennd i grunnskélum
samkveemt markmidum i adalnamskra en leesi i
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fjiolmoérgum moédurmalum fjoltyngdra nemenda
leerist { flestum tilvikum adeins utan formlegs skéla-
kerfis, { médurmalsskolum um helgar (Aberdeen,
2016).

Tungumalasjalfsmynd { pessari rannsékn hefur
tveer merkingar. I vidari skilningi lysir hun pvi
hvernig nemandi tengist tungumalum sinum, hvernig
hann notar pau og hvernig honum likar vid pau (e.
language identity). Pessi tengsl eru tjad i gegnum
feerni, tengingu vid tungumal og arfleifd. Feernin
visar til tungumalahzfni, tenging segir til um vidhorf
og tilfinningar um tungumalid og arfleifd lysir fj61-
skyldutengslum vid tungumal. I 6drum skilningi er
tungumalasjalfsmynd skopunarverkid par sem nem-
andi teiknar tungumadlin sin inn i figiru sem taknar
hann sjalfan (e. language portrait).

Aodferdafraeoi

Rannséknin var eigindleg fjoltilviksrannsékn,
byggd 4 hugmyndafraedi félags-hugsmidahyggju.
bessi adferdafraedi hentadi sérstaklega vel til ad skoda
tungumalaforda og skélareynslu fj6ltyngdra nemenda
a dyptina, baedi vidtolin og tungumalasjalfsmyndir.
Greiningin nytti adferdir pemagreiningar (Braun et
al., 2015) og tungumalasjalfsmynda (Busch, 2012;
Dressler, 2014). Par sem um rannsékn med bérnum
er ad raeda var sérstaklega mikilveegt ad fylgja sida-
reglum Haéskola Islands (2019) og almennum sida-
reglum 1 eigindlegum rannséknum og rannséknum
med viokveemum patttakendum (innflytjendur, born)
i gegnum allt rannséknarferlid.

[ brennidepli rannséknar voru fimm fjoltyngdir
grunnskdlanemendur fr4 Islandi sem leerdu médur-
mal sitt { médurmalsskélum utan formlega skolakerf-
isins. Nemendurnir voru 4 aldrinum niu til télf dra.
betta er vidkveemur aldur par sem born verda med-
vitadri um tungumalasjalfsmynd sina og méta hana
i samskiptum vid ndnasta umhverfi sitt, jafnaldrar
peirra fa smatt og smatt steerra hlutverk i lifi peirra og
4 sama tima pyngist formlegt nam og krofurnar a laesi
i skolatungumali aukast. Sjéonarhorn nemenda 4 eigin
skolareynslu og tungumalaforda var stutt af syn for-
eldra peirra, médurmalskennara og bekkjarkennara
i grunnskélum. I Toflu 1 sést dulnefni sem nemend-
urnir fengu, tungumal sem peir t6ludu heima og
aldur pegar fyrsta viotalid vid pa var tekid. Engir tveir
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nemendanna t6ludu sama médurmal, peir feeddust a
[slandi og 61l leik- og grunnskélaganga peirra tti sér
pvi stad 4 Islandi. Peir séttu médurmélsskola { m6d-
urmalum sinum um helgar. Foreldrar peirra voru
feeddir erlendis og t6ludu sama tungumal.

Nemandi Mddurmal Aldur
Erag albanska 12
Martina lithdiska 10
Jackson polska 10
Safira tailenska 11
Clara spaenska 9

Tafla 1. Nemendur i rannsokn, modurmdl peirra og aldur vio
fyrsta viotal.

A Mynd 2 sést uppbygging hvers tilviks en auk
tveggja viotala vid nemendur teiknudu peir tungu-
malasjalfsmyndir sinar og ég tok vidtol vid foreldra,
moédurmalskennara og bekkjarkennara peirra. Sam-
tals voru tekin 30 halfopin vidtol. Tungumalasjalfs-
myndir voru mikilvaegur hluti af gagnaséfnun og
gafu rikar upplysingar um tungumalaforda nemenda.

Mynd 2. Uppbygging tilviks.

Tungumalasjalfsmyndir eru ahugaverd adferda-
freedi til ad skoda og greina tungumalaforda nem-
enda en ber geta lika pjonad sem hagnytt verkfeeri
til ad kynnast nemendum, auka medvitund peirra
um tungumal peirra, til ad peir kynnist hver 60rum
a nyjan hatt og ekki siour ad kennari 60list mikil-
vaega pekkingu um nemendur sina. Til ad skapa
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tungumalasjalfsmynd sina fa nemendur téma figtru
a bladi og leidbeiningar. Peir teikna tungumalin sin {
tigiruna, tengja hvert tungumal vid lit, akveda hversu
storan fl6t 1 likamanum hvert tungumal feer og hvar i
likamanum tungumal eiga heima. Sem deemi teikna
nemendur oft tungumal i hjarta ef peir hafa hlyjar
tilfinningar i gard pess eda i hofud ef peir leera tungu-
mal { skélanum. Peir teikna pau tungumal { feeturna
sem peir purfa mikid 4 ad halda til ad komast ad,
ferdast eda nota i framtidinni, og tungumalum a
héndunum er oft likt vid verkfeeri til ad gera eitthvad
vid tungumal. Tém sveedi geta verid fyrir tungumal
sem leerast i framtidinni, eda litlir blettir { fingrunum
tungumal par sem nemandi pekkir adeins nokkur
ord. Litirnir eru valdir af handahoéfi eda tengdir fana,
néttiru eda 60ru sem hefur merkingu fyrir nem-
endur. Ef tungumal er mikid notad og nemandi hefur
mikla porf fyrir tungumalid tekur pad oftast mjog
stort plass i figarunni. Hugmyndafredin bak vio
tungumalasjalfsmyndir gengur ut fra sjalfsmynda-
sogum (Cummins & Early, 2011) en paer hafa pann
tilgang ad valdefla nemendur og sjalfsmynd peirra i
félagahopi. Nemandi skapar sjalfsmynd sina af alad,
leggur sig fram vid ad tja tengsl sin vid tungumal &
listreenan hatt en sidan lysir hann tungumalasjalfs-
myndinni fyrir 60rum, leerir ad tala um tungumal sin
og feer ad 6llum likindum jékvaeda endurgjof fra sam-
nemendum. Pad styrkir hann sem einstakling og eflir
tengslin 1 hépnum. Nemendur kynnast hver 6drum a
nyjan hatt en kennari leerir um tungumal i bekknum
sinum og getur notfert sér pessa pekkingu frekar i
kennsluadferdum sinum.

Nidurstoour

Nemendur i rannsékninni, Erag, Martina, Safira,
Jackson og Clara, voru snjallir notendur tungumala
sinna. Pau kunnu vel vid 61l tungumal sin sem pau
notudu med mismunandi félki og { mismunandi til-
gangi. Pau notudu médurmal sin med foreldrum,
systkinum, ettingjum og vinum sinum. Pau voru
umbkringd islensku i sidasta lagi fra tveggja dra aldri
pegar pau byrjudu hja dagmémmu og a leikskola.
[slenska reyndist peim erfid fyrst en 61l fimm nadu
a0 leera hana 4 pari vid jafningja sina og kunnu vel
vid hana og vid Island sem var heimalandid peirra.
bad sést 4 tungumalasjalfsmyndum peirra & Mynd 3
ad nemendur hafa gefid médurmali sinu og islensku
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jafnstora fleti en sjalfsmyndirnar innihalda fleiri liti
og fleiri tungumal sem nemendurnir tengjast i lifinu

sinu.

Mynd 3. Tungumdlasjélfsmyndir nemenda.

Nemendurnir préudu med sér sterka jakvaeda fjol-
tyngda sjalfsmynd, peir attu tungumalin sin og beittu
peim areynslulaust eftir porfum. Foreldrarnir gerdu
kr6fu um ad nota moédurmal heima, skolarnir krofo-
ust islensku og médurmalsskdlar kenndu médurmal.
Ahugavert var hvada tungumal nemendurnir notudu
vi0 vini sina pvi par attu peir val. Erag taladi islensku
vid vini 1 skélanum en albonsku vid strak sem var
nykominn til Islands. Hann vandadi albénskuna
sina pegar hann kom 4 heimaslddir foreldra i frium.
Martina atti islenskar vinkonur sem hin vann med i
skélanum og 1ék vid eftir skdla. Jackson leid best med
pdlskumaelandi vinum beedi i skdlanum sinum og i
moédurmalsskola. Safira taladi islensku og ensku vid
alpjédlegar vinkonur sinar i skélanum og tailensku
i médurmalsskola vid vinkonur sinar par. Clara atti
islenska vini i skdlanum og spaenskumaelandi vini og
freendur { moédurmalsskélanum. Tungumalin voru
tol og taeki til samskipta og allir fimm nemendurnir,
Erag, Martina, Jackson, Safira og Clara, gatu audveld-
lega skipt & milli peirra til ad tala vid vinina.

Ut fra vidtolum vid nemendurna var ljost ad peir
hofdu mjog jakvaed tengsl vid islensku, kunnu hana
vel og fannst peir tilheyra islensku samfélagi. I jol-
skyldu Erags var einungis tolud albanska en hann
hafdi frumkveedi ad pvi ad tala islensku heima,
Martinu fannst lestur 4 islensku skemmtilegri og vildi
frekar leera meiri islensku en lithaisku, Safira s4 fram-
ti0 sina sem kennari { grunnskola 4 Islandi og Cléru
fannst tjaningarfeerni sin jofn 4 speensku og islensku.
Hér a eftir eru nokkur brot r vidtélum vid nemend-
urna sem syna a0 islenskan hefur stéran sess 1 lifi og
tungumalasjalfsmynd nemenda:
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R: Hérna hvada tungumal talar pt heima?

E: Albénsku, stundum islensku.

R: Er pad? Vid hvern talar pu islensku heima?
E: Bara Enedu, mdmmu og alla hérna sko.

R: Skilja allir 1 fj6lskyldunni islensku lika?

E: J4 j4 j4 jé ja.

R: Pannig ad pid getid talad baedi tungumal.
E: Ja.

(Erag, 1. viotal)

R: Okey. Viltu leera meira af lithdisku og meira
af islensku?

M: Hvort?

R: Ja.

M: Islensku (brosir).

(Martina, 1. vidtal)

S: ...mig langar ad vinna, mig langar ad vera
kennari.

R: J4 er pad? [ grunnskdla, eins og pessum?

S: Ja.

R: Okey og b4 bara hérna 4 Islandi pa?

S: Ja.

R: Viltu bua hér?

S: Mhm ja.

(Safira, 1. viotal)

R: Hvada tungumal talar pu best? Spaensku eda
islensku?

C: ... égheld ... ég er ekki viss en ar pvi ég tala
baedi mjog vel, ég gaeti sagt a spaensku, ég tala
hana vid foreldra mina ég tala hana oftast en ég
geeti lika sagt islensku, ég tala hana i skélanum.
R: Finnst pér ad pu talar baedi tungumal jafn
vel?

C: Ja.

(Clara, 1. vidtal)

Tungumalin pjéonudu margvislegum tilgangi i lifi
og nami nemendanna. Erag, elstur peirra, var med-
vitadur um mikilveegi tungumadla sinna fyrir mis-
munandi kringumstadur, hann notadi pau léttilega
og eyddi timanum i tungumalanam. Martina atti
mjog audvelt med ad nota islensku og lithaisku og
han hélt afram ad leera pau mal, asamt ensku, { sam-
reemi vid krofur fjolskyldu og skéla. Safira notadi
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islensku til samskipta en hun var mjog medvitud
um ad hun purfti ad leggja sig mikid fram til ad na
aldurstengdum vidomidum { islenskunni til ad fa ad
leera med bekkjarfélogum sinum i bekk. Han var
medvitudust af 6llum fimm nemendum um mikil-
veegi médurmals sins tailensku, htn var skrad i form-
legt nam i Tailandi fyrir utan médurmalsnam sem
atti sér stad um helgar. Hun syndi mesta samkennd
med vinkonum sinum og leerdi nokkur ord i tungu-
malum peirra, tyrknesku, arabisku og kinversku, sem
takn um dhuga og vinattu. Han leerdi nokkur ord a
japonsku vegna brennandi dhuga sins a Japan. Hun
vildi leera ensku til pess ad geta talad vio allt folk i
heiminum. Jackson fékk mikinn studning vid is-
lensku fra médur sinni, sem hjalpadi honum ad sinna
lestri & hverjum degi, jafnvel 1 sumarfrium, og hann
tékk gddan studning fra bekkjarkennaranum sinum.
Hann fékk einnig ad byggja frekara nam a ollum
tungumalaforda sinum og badi bekkjarkennari og
moédurmalskennari voru medvitadir um tengsl 4 milli
tungumala og um styrkleika Jacksons. Clara var mjog
lipur i samskiptum a 6llum tungumélum sinum, is-
lensku, spaensku og ensku. Nemendurnir lystu skéla-
reynslu sinni ut frd mismunandi sjdnarhornum. Peir
t6ludu um tungumalanam og nam almennt, vinattu,
stoduna nu og framtidarhorfur, hvatningu fra nanasta
umbhverfi og innri hvatningu sina, frumkveedi sitt ad
ndmi og p4 tilfinningu ad tilheyra Islandi og 6drum
hépum i neersamfélagi sinu. Nemendurnir voru sattir
4 Islandi sem var eina heimaland peirra.

Safira og Erag syndu mestan innri hvata og frum-
kvaedi i formlegu og o6formlegu tungumalandmi
sinu. Safira greindi fra pvi ad hun nytti tengsl sin vid
fraeenku og pabba vinkonu til ad fa adstod vid islensku
og hun nytti einnig YouTube, békaséfn 4 sumrin og
heimanamsadstod i skolanum. Erag leerdi ensku
a eigin spytur heima, las beekur og leerdi 4 netinu.
Badi Safira og Erag voru éfeimin ad syna feerni
sina i tailensku og albonsku { skdlanum. Allir fimm
nemendurnir { rannsékninni vildu vera g6dir nams-
menn, standa sig vel og uppfylla peer veentingar sem
foreldrar og skolar gerdu til peirra. Pau skynjudu vel
a0 til pess ad standa sig vel { naminu var islenskan
lykilatridi.
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Samspil tungumalafordans og skdélareynslunnar

Samspil tungumaélaforda og skdlareynslu fjol-
tyngdra nemenda atti sér stad i huga hvers og eins
nemanda, i métun tungumalasjalfsmynda beirra.
Samspilid endurspegladist i ndmsrymum peirra. I
hugum patttakenda voru tungumal peirra alltaf til
stadar og virk. Samspilid i skolum atti sér stad t.d. i
kennsluadferdum, samskiptum kennara og foreldra,
tungumalalandslagi i skolabyggingum, i tungumala-
stefnum og framkvemd bpeirra. Undir hagsteedum
kringumsteedum, eins og pessi rannsékn synir ad
hluta, meta nemendur og nyta tungumalaforda sinn
sem er i samhljomi vid skolareynslu peirra. Tungu-
malafordi er vidurkenndur, synilegur, { préun 1 sam-
reemi vid tungumalastefnur, nyttur { samstarfi vid
innflytjendaforeldra og til stadar i kennsluadferdum.
Undir éhagsteedum kringumsteedum er gja a milli
tungumalaforda og skoélareynslu, kennarar lita a sum
tungumal nemenda sem 6videigandi og nemendur
verda feimnir vid ad nota tungumalin sin og missa
hvatningu ad leera pau. Pannig skapast og vidurkenn-
ist 6j6fn stada og ojafnt gildi tungumala i skélum.
[ pessari rannsékn var gjain ekki i huga nemenda
heldur utan peirra, i ndmsrymum peirra. Kennarar
voru vel viljugir en attu démarkvissa nalgun til tungu-
mélaforda nemenda. Eg fann nokkur jakved demi
um hvernig kennarar byggdu ofan 4 tungumala- og
menningaraudlindir nemenda og einnig nokkur
demi um jakvaed og uppbyggileg samskipti kennara
vid foreldra. Eg fann jafnvel sjaldgeef demi um
hvernig bryr @ milli médurmalsskola og grunnskoéla
geta verio til go0s.

Eg syni fram 4 mikilveegi 6formlegra ndmsryma,
eins og modurmalsskola, og framlag peirra til
menntunar og fjoltyngds laesis nemenda. Médurmals-
skolar leika mikilvaegt hlutverk i lifi fj6ltyngdra nem-
enda og fjolskyldna peirra. Eg syni lika ad nemend-
urnir { rannsékninni, sem voru feeddir 4 Islandi og
toludu modurmal heima, leerdu islensku til samskipta
og til nams og tengdust islensku og Islandi sterkum
tilfinningabondum. Nidurstodur rannsoéknarinnar
stadfesta mikilveegi allra tungumala nemendanna
fyrir pa og ad nam peirra fer fram baedi a islensku i
formlegu skdlakerfi og 4 médurmali peirra i médur-
malsskola og heima. Nemendurnir préudu jakvaeda
fioltyngda sjalfsmynd og vildu vera gédir nemendur
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og na arangri. Fjoltyngi peirra var alltaf virkt og til
stadar, jafnvel i ,eintyngdum’ kringumsteedum i
grunnskélum og moédurmalsskélum. Fjoltyngdar
nélganir i kennslu efldu fjoltyngda sjalfsmynd peirra
og studdu vid ndm. Nidurstédurnar auka enn fremur
skilning a pvi ad innflytjendaforeldrar og kennarar
deila hlutverki og abyrgd 4 ad vidhalda og préa sam-
eiginlegan tungumalaforda fj6ltyngdra nemenda.

Allir nemendur i rannsékninni vildu vera g6dir
nemendur og na arangri. Peir séomdu um tungu-
malanotkun sina vid vini sina og vid foreldra ad ein-
hverju leyti en sjaldan vid kennara sina sem bendir
til pess ad peir hafi skynjad tengsl 4 milli tungumals
og valdastodu sinnar. Par sem skélinn stendur fyrir
meirihlutasamfélag i lifum fj6ltyngdra nemenda og
fjolskyldna peirra er mikilveegt ad raeda um tungu-
malanotkun { skélum 4 faglegum forsendum ut fra
gildandi 16gum, rannséknum og tungumalastefnum,
en banna ekki tungumal 1t fra sterkari valdastoou.
Arangursrik samskipti kennara og foreldra af
erlendum uppruna 4 jafningjagrundvelli voru mikil-
vaeg fyrir skolareynslu nemenda en tungumalastefnur
heimila jofnudu ut aherslu skola a islensku og gerdu
nemendum kleift ad méta sterka fjoltyngda sjalfs-
mynd. Pad er mikilvaegt fyrir alla nemendur ad na
aldurstengdum viomidum 1 islensku en einnig ad
njdta pess ad vera fjoltyngdir og ad tilheyra islensku
samfélagi og samfélagi foreldra sinna. Fjoltyngi felur
i sér menntagildi fyrir 6ll boérn i nitimasamfélagi og
pad er ekki sidur mikilveeg feerni fyrir framtidina. Ad
njdta pess ad vera fjoltyngd og geta nytt styrkleika
sina til samskipta og ndms er eftirséknarvert mark-
mid menntunar. Pad er sdomuleidis mikilveegt fyrir
alla nemendur ad leera um tungumal i samfélaginu og
syna hinum ymsu tungumalum og notendum peirra
virdingu.
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Halldora Sigtryggsdottir

Markviss malorvun i leikskdla

NU ertu duglaus og dadlaus eins og konan i ségunni

[ pessu erindi @tla ég ad reeda mal og leesi 1 leik-
skola og mikilveegi pess ad vinna markvisst ad
auknum ordaforda barna 4 leikskdlaaldri i islensku.
A pessum 4rum eru born 4 maltokuskeidi og beeta
jafnt og pétt vid sig ordum, pvi er mjog mikilvaegt ad
orva pau og gefa peim rikuleg teekifeeri til ad profa sig
afram og leika sér med tungumalid. [ 16gum um leik-
skola segir ad meginmarkmid uppeldis og kennslu a
pessu skolastigi sé medal annars ad veita skipulega
maldrvun og studla ad edlilegri feerni i islensku.
beettir mals og leesis sem unnid er med i leikskola eru:
ordafordi, malskilningur, maltjaning, frasagnarheefni,
hlustun, hljédkerfisvitund og ritun.

Rannséknir hafa synt ad pad verda mjog orar fram-
farir i malproska barna a aldrinum priggja til sex ara.
A peim aldri verja bornin oft 4 tidum stérum hluta
vokutimans i leikskélanum og er pvi abyrgd leik-
skélans mikil. Mikill munur getur verid 4 malproska
barna 4 pessum aldri, medal annars 4 ordaforda, tjan-
ingu og skilningi. Samkvaemt erlendum rannséknum
er helsta orsok einstaklingsmunar i malproska ekki af
liffreedilegum toga heldur mismiklu og misfjolbreyti-
legu malumhverfi og misgédum adsteedum barna til
ad efla malproska sinn heima og i skéla. bvi meetti
draga pa alyktun ad malumhverfi og malfyrirmyndir
barna 4 pessum aldri geti skipt skopum 1 framférum
4 malproska barna 4 leikskodlaaldri.

[ leikskdlanum er lagdur grunnur ad proska
barna sem byr pau undir lestrarnam seinna meir
og er hugtakio ,,bernskulzesi (e. emergent literacy)
notad yfir pad ferli. Bernskuleesi felur { sér skilning
a leesistengdum hugtokum og neer til hefdbundinna
leesispatta, s.s. hljodkerfisvitundar, bokstafapekkingar,

umskraningar, ordaforda, malskilnings og ritunar.
Reynsluheimur barnanna skiptir miklu mali, hvad er
lesid fyrir pau, hvort dhugi peirra 4 laesi sé vakinn
og taekifeeri peirra til ad rannsaka ritmalid. Med
markvissri vinnu par sem 16g0 er ahersla 4 ad efla
mal og lesi allra barna studlar leikskélinn ad pvi ad
jafna taekifeeri peirra til ad nd drangri i dframhaldandi
nami og virkri patttoku { samfélaginu.

Leesi er einn af grunnpattum menntunar og er pad
mikilveegur pattur til samskipta. Leesi 1 leikskdla felur
i sér pekkingu, leikni og heefni barna til ad lesa { um-
hverfi sitt og tja sig 4 fjolbreyttan hatt, lesi i vidum
skilningi. Pvi ber starfsfélki i leiksk6lum ad skapa ad-
staedur til pess ad born fai tekifeeri til ad tja sig med
fiolbreyttum heetti, kynnast tungumalinu, hlusta a
sogur, pulur og @vintyri og 6dlast skilning 4 ad ritad
mal og takn hafi merkingu, svo deemi séu tekin.

[ leiksk6lanum er reynt ad nyta o1l teekifeeri sem
gefast til ad auka ordaforda, hugtakaskilning og
malvitund barnanna. Pau lera i gegnum leikinn,
bzaedi skipulagdan og frjalsan. Almennt er unnid ad
auknum ordaforda og malnotkun i 6llum adsteedum,
pegar born eru i skipulogdum samverustundum,
songstundum og hépastarfi, sem sidan feerir sig inn
i frjalsa leikinn hja peim. Born eru eins og upptoku-
teeki, pau hlusta a pad sem fram fer { kringum pau og
feera pad svo inn { leikinn hjd sér. I hlutverkahorni
eiga sér stad otralegustu leikir, bornin leika adstaedur
sem pau taka patt 1 heima hja sér, i leikskélanum og
jafnvel { budarferdinni. [ pessum adstedum er gott
tyrir kennara ad vera virkur hlustandi og patttakandi
i leiknum. Hlutverk kennarans getur verid medal
annars ad dypka ordafordann i peim samskiptum
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sem eiga sér stad i hverjum leik fyrir sig, sérstaklega
ef kennarinn hefur verid patttakandi 1 pvi sem leik-
urinn snyst um. Leggja skal dherslu 4 ad kennarar tali
vid bornin i 6llum adsteedum, setji ord 4 allt sem peir
gera, peir eru i raun ad tala sig { gegnum adstaedur.
Vid matarbordid er betra ad spyrja: ,Hvada dlegg
viltu? Ost, skinku?“ I stad pess ad segja: ,Viltu svona
eda svona?“ Pad parf ad hafa veentingar til barna,
hvetja pau til ad svara med ordum { stad bendinga
og leggja aherslu 4 ad auka statt og stodugt virkan
ordaforda barnanna. Med virkum ordaforda er att vid
pann ordaforda sem bornin eru buin ad tileinka sér
og nota.

begar leikskolastarf er skipulagt er mikilvaegt
a0 hafa barnahoépinn i huga pvi héparnir eru fjol-
breyttir og parfirnar dlikar. Kennarar purfa ad vita
hvada markmidum stefnt er ad og hvada leidir séu
bestar til ad 6l bornin geti verid virkir patttakendur
i leikskdlastarfinu. Sidastlidin ar hefur tvi- og fjol-
tyngdum bornum fj6lgad toluvert og i Reykjavik
voru pau 25% leikskolabarna arid 2020. Fjoldi tvi- og
fjoltyngdra barna er mismunandi eftir leikskélum
og par sem hlutfallid er hatt er mjog mikilvaegt ad
taka tillit til pess pegar starfid er skipulagt. Pad er
naudsynlegt ad hafa pau sérstaklega { huga vardandi
markvissa malérvun og islenskan ordaforda. Fjol-
breyttar kennsluadferdir henta 6llum bérnum. Ad
nota myndir, takn og hreyfingar i starfi med bérnum
nytist peim 6llum, ekki bara peim sem eru tvi- og
fjoltyngd. Pad parf ad feera peim verkfeeri til ad geta
synt og ,sagt“ hvad pau langar ad gera adur en pau
nd tokum 4 islenskunni og verda fyrir vikid virkari
patttakendur i leikskoélalifinu strax fra byrjun.

Samvinna heimilis og leikskdla er mikilvaeg og
ad upplysingar um pad sem fram fer i leikskélanum
berist heim til barnanna. Myndir og fréttir ar leik-
skolanum geta hjalpad foreldrum ad rifja upp og
raeda vid bornin um leikskdladaginn. Hvada 16g eru
sungin og hvada baekur eru lesnar er gott ad senda
heim svo foreldrar geti reett pad vid bornin sin og
par med lagt dherslu & sama ordaforda og verid er
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a0 vinna med i leikskolanum, endurtekningin skiptir
mali og ad bornin fai teekifeeri i 6likum adsteedum ad
profa sig afram 1 ad tileinka sér ny ord. Pad 4 einnig
vi0 um foreldra barna af erlendum uppruna sem geta
att samskipti um pad sem gerist i leikskélanum a sinu
heimamali og tengt vid pann ordaforda sem verid er
a0 vinna me0 i leikskélanum.

AJ lokum kemur hér sma deemi ur leikskolalifinu
um pad hvernig bornin geta tileinkad sér pann orda-
forda sem verid er ad vinna med.

Fyrir nokkrum drum var ég ad vinna med kennslu-
efnid ,Otrileg eru avintyrin® Eitt af markmidum
pessa kennsluefnis er ad: ,efla malvitund nemenda,
auka ordaforda peirra, malskilning og leikni 1 ad tja
sig 4 fjolbreyttan hatt®. Sagan fléttast inn { allt starf
leiksk6lans og unnid er med sama vintyrid eda
pjédsdguna heila 6nn, fra byrjun jandar og svo er
sagan formlega kvodd i mai. Lagt er upp med ad lesa
soguna eins og hin kemur fyrir i bokinni og fara
yfir 6ll pau ord sem bornin ekki skilja eda atta sig
a. Somu ordskyringar sem notadar voru i leikskol-
anum voru einnig sendar heim til foreldra. Pennan
vetur var unnid med ,,Gilitrutt“ og vid vorum buin ad
lesa s6guna, skapa ur henni, fara i vettvangsferdir og
fleira. Sagan festi sig i veggjum leikskdlans og fleeddi
um allt, boérnin voru farin ad leika hana beedi inni og
uti. Bornin profa sig afram og reyna oft ad nyta ny
ord sem pau leera i 6likum adstedum og pa kemur
leikurinn sterkur inn. Einn dag { april kom modir
med barnid sitt i leikskélann og segir okkur fra pvi
a0 4 ara barnid hennar hafi verid ad kvarta yfir pvi ad
hun vildi ekki halda 4 honum 4 leidinni heim, hann
horfir fast a hana og segir: ,Mamma, nu ert pu dug-
laus og dadlaus eins og konan i sogunni!“
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